Instrukcja / opis czesci

Pompy ttokowe SaniForce® ()

GRACO

2:1 do zastosowan
sanitarnych 332616M

Do zastosowan sanitarnych z zakresu przenoszenia cieczy o lepkosci od niskiej do Sredniej. Stosowaé
wylacznie z cieczami niepalnymi. Wytacznie do zastosowan profesjonalnych.

Istotne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
Nalezy zapozna¢ sie ze wszystkimi ostrzezeniami i zaleceniami

podanymi w niniejszej instrukcji obstugi. Nalezy zachowa¢ te
instrukcje.

Maksymalne cisnienie robocze cieczy: 1,7
MPa (17,0 barow, 250 psi)

ti19915a

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.
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Modele

Numer modelu widoczny jest na

Modele

sie na boku silnika powietrznego (pod
pokrywa silnika).

etykiecie identyfikacyjnej znajdujgce;j { {u

Maksymalne cisnienie wiotu powietrza: 0,7 MPa (6,9 bara, 100 psi)

A

1.

-

ti21541a

Maksymalne cisnienie robocze cieczy: 1,7 MPa (17,0 barow, 250 psi)

Model pompy | Rodzaj Opis pompy Uszczelnienia
pompy

24N300 Podwdjna | Do wysokich beczek (beczka wysokosci 107 cm, | Uszczelka w ksztatcie litery U,
kulka 42 cale) UHMWPE

24N344 Podwdjna | Do wysokich beczek (beczka wysokoéci 107 cm, | Uszczelka w ksztafcie litery U,
kulka 42 cale) PTFE

24R046 Podwdjna | Do standardowych beczek (beczka wysokosci 86 | Uszczelka w ksztalcie litery U,
kulka cm, 34 cale) UHMWPE

24R047, Podwodjna | Do standardowych beczek (beczka wysokosci 86 | Uszczelka w ksztafcie litery U,

24R047C31t | kulka cm, 34 cale) PTFE

& 5

ExhIIAT3 Gb
Ex h 1lIB T158°C Db

UWAGA: Na stronie 4
znajdujg sie certyfikaty FDA
dla materiatow.

Pompy spetniajace wymogi dyrektywy 1935/2004 WE mogg podlegaé¢ indywidualnym przepisom krajowym,
poza wymogami okreslonymi w przepisach europejskich. Uzytkownik ponosi petng odpowiedzialno$¢ w zakresie
znajomosci i przestrzegania obowigzujgcych przepisow miejscowych.

T Model 24R047C31 jest taki sam jak 24R047, ale jest typu 3.1 certyfikowanym zgodnie z DS/EN 10204.
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Ostrzezenia

Ostrzezenia

Ponizsze ostrzezenia dotyczg konfiguracji, uzytkowania, uziemiania, konserwacji oraz napraw opisywanego sprzetu. Znak
wykrzyknika oznacza ostrzezenie ogolne, natomiast symbol niebezpieczenstwa oznacza wystepowanie ryzyka specyficznego
przy wykonywaniu okreslonej czynnosci. Gdy te symbole pojawiajg sie w tresci podrecznika lub etykietach, nalezy powréci¢ do
niniejszych ostrzezen. W stosownych miejscach, w tresci niniejszego podrecznika moga pojawiac¢ sie symbole niebezpieczenstwa
oraz ostrzezenia zwigzane z okreslonym produktem, nie zamieszczone w niniejszej czesci.
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NIEBEZPIECZENSTWO POZARU | WYBUCHU

tatwopalne opary pochodzace z rozpuszczalnikéw oraz farb, znajdujgce sie w obszarze roboczym moga ulec
zaptonowi lub eksplodowa¢. Aby zapobiec wybuchowi pozaru lub eksplozji:

» Urzadzenie nalezy stosowac¢ wytgcznie w dobrze wentylowanych miejscach.

» Usuna¢ wszystkie potencjalne zrédta zaptonu takie jak lampki kontrolne, papierosy, przenosne lampy
elektryczne oraz plastikowe ptachty malarskie (potencjalne zagrozenie wytadowaniami elektrostatycznymi).

» W miejscu pracy nie powinny znajdowac sie niepotrzebne przedmioty, wliczajgc w to rozpuszczalniki, szmaty
i benzyne.

* Nie przylgczac lub odtacza¢ przewodow zasilania ani wtaczaé lub wytgczac o$wietlenia w obecnosci
tatwopalnych oparow.

* Nalezy uziemic¢ caty sprzet w obszarze roboczym. Patrz instrukcje Uziemienia .

« Uzywac¢ wytgcznie uziemionych przewodéw.

» Podczas préb na mokro z pistoletem, mocno przyciskaé pistolet do uziemionego kubta. Nie stosowaé wktadéw
kubta, jezeli nie majg one wtasciwosci antystatycznych lub przewodzacych.

+ Nalezy natychmiast przerwaé prace jesli dojdzie do iskrzenia statycznego lub porazenia pradem. Nie
stosowaé ponownie urzagdzen do czasu zidentyfikowania i wyjasnienia problemu.

* W obszarze roboczym powinna znajdowac sie dziatajgca gasnica.

Podczas czyszczenia na plastikowych czesciach mogg tworzy¢ sie fadunki elektrostatyczne, ktére mogg ulegaé
wytadowaniom, powodujac zapton tatwopalnych oparéw. Aby zapobiec wybuchowi pozaru lub eksplozji:

» Czesci z tworzyw sztucznych czysci¢ wylgcznie na dobrze wentylowanym obszarze.

* Nie czysci¢ suchg Sciereczka.
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NIEBEZPIECZENSTWO — URZADZENIE POD CISNIENIEM

Rozlana ciecz z urzadzenia, wyciekéw lub peknietych czesci moze przedostac sie do oczu lub na skére i
spowodowaé powazne obrazenia ciata.

» Postepowaé zgodnie z Procedura usuwania nadmiaru ci$nienia po zakonczeniu rozpylania/dozowania oraz
przed czyszczeniem, kontrolg oraz serwisowaniem urzadzenia.

» Dokreci¢ wszystkie potaczenia doprowadzania cieczy przed wigczeniem urzadzenia.

« Codziennie sprawdza¢ weze, rury i ztgczki.
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Ostrzezenia

NIEBEZPIECZENSTWO WYNIKAJACE Z NIEPRAWIDLOWEGO UZYTKOWANIA URZADZENIA

Niewtasciwe stosowanie sprzetu moze prowadzi¢ do $mierci lub kalectwa.

* Nie obstugiwa¢ sprzetu w stanie zmeczenia lub pod wyptywem substancji odurzajgcych lub alkoholu.

* Nie przekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego lub warto$ci znamionowej temperatury odnoszacych
sie do czesci systemu o najnizszych wartosciach znamionowych. Patrz Dane techniczne we wszystkich
instrukcjach obstugi sprzetu.

* Uzywac ptyndéw i rozpuszczalnikow zgodnych ze zwilzonymi czesciami urzadzenia. Patrz rozdziat Dane
techniczne znajdujacy sie we wszystkich instrukcjach obstugi sprzetu. Zapozna¢ sie z ostrzezeniami
producenta cieczy i rozpuszczalnikédw. W celu uzyskania petnych informacji na temat materiatu, nalezy
uzyskac karte charakterystyki bezpieczenstwa produktu (MSDS) od dystrybutora lub sprzedawcy.

» Wytaczy¢ wszystkie urzadzenia i postepowaé zgodnie z opisem zawartym w czesci Procedura usuwania
nadmiaru ci$nienia w sytuacji, gdy sprzet nie jest w uzyciu.

» Sprawdzac sprzet codziennie. Naprawi¢ lub natychmiast wymieni¢ uszkodzone czesci wylgcznie na oryginalne
czesci zamienne Producenta.

* Nie zmienia¢ ani modyfikowaé sprzetu. Zmiany lub modyfikacje mogg spowodowac¢ uniewaznienie atestow
przedstawicielstwa oraz zagrozenie bezpieczenstwa.

» Upewnic¢ sig, czy sprzet ma odpowiednie parametry znamionowe i czy jest on dopuszczony do uzytku w
srodowisku, w ktérym jest stosowany.

» Sprzetu nalezy uzywac wylgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem. W celu otrzymania dodatkowych informaciji
prosze skontaktowac sie z Panstwa dystrybutorem sprzetu.

* Weze i kable robocze nalezy prowadzi¢ z dala od ruchu pieszego, ostrych krawedzi, ruchomych czesci oraz
gorgcych powierzchni.

* Nie zaginac¢ lub nadmiernie wygina¢ wezy lub uzywac ich do ciggniecia wyposazenia.

+ Dzieci i zwierzeta trzymac z dala od obszaru roboczego.

* Nalezy postepowac zgodnie z obowigzujacymi przepisami BHP.

ZAGROZENIA ZWIAZANE Z CZYSZCZENIEM CZESCI PLASTIKOWYCH ROZPUSZCZALNIKAMI

Wiele rozpuszczalnikow moze niszczy¢ elementy z tworzyw sztucznych i powodowac ich usterki, co w
konsekwencji moze by¢ przyczyng powaznego obrazenia ciata lub uszkodzenia mienia.

» Nalezy wykorzystywac wytgcznie kompatybilne wodne rozpuszczalniki do czyszczenia czesci strukturalnych
lub znajdujacych sie pod cisnieniem.

+ Patrz Dane techniczne instrukcji obstugi tego sprzetu i instrukcjach obstugi wszystkich innych urzgdzen. Nalezy
zapoznac sie z zaleceniami i kartami charakterystyki substancji niebezpiecznych (MSDS) dostarczanymi przez
producentoéw cieczy i rozpuszczalnikéw.

NIEBEZPIECZENSTWO TOKSYCZNEGO DZIALANIA CIECZY LUB OPAROW

Toksyczne ciecze lub opary moga spowodowac, w przypadku przedostania sie do oka lub na powierzchnie
skory, inhalacji lub potkniecia, powazne obrazenia lub zgon.

« Zapoznac¢ sie z kartami charakterystyki bezpieczenstwa produktu (MSDS), aby uzyskaé szczegétowe
informacje na temat stosowanych cieczy.

* Niebezpieczne ciecze nalezy przechowywaé w odpowiednich pojemnikach, a ich utylizacja musi by¢ zgodna z
obowigzujgcymi wytycznymi.

SRODKI OCHRONY OSOBISTEJ

Podczas pobytu w obszarze roboczym nalezy nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony, co pomoze zapobiec
powaznym urazom, w tym urazom oczu, utracie stuchu, wdychaniu oparéw toksycznych oraz oparzeniom. Do
takiego sprzetu ochronnego mozna zaliczy¢ migdzy innymi:

« Srodki ochrony oczu oraz stuchu.
» Producent cieczy oraz rozpuszczalnika zaleca stosowanie aparatéw oddechowych, odziezy ochronnej oraz
rekawic.
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Montaz

Montaz

Uziemienie

W celu zmniejszenia ryzyka iskrzenia statycznego
nalezy uziemic¢ urzgdzenie. Iskrzenie statyczne moze
powodowac zapton lub eksplozje. Uziemienie zapewnia
przewod umozliwiajgcy uptyw pradu elektrycznego.

Pompa: Podtgczy¢ przewdd uziemienia (numer kat. firmy
Graco 238909) do $ruby uziemiajgcej znajdujgcej sie w
podstawie silnika powietrznego. Podtgczy¢ drugi koniec
przewodu uziemienia do prawdziwego uziemienia.

Weze powietrza i cieczy: W celu zapewnienia ciggtosci
uziemienia stosowac¢ wytgcznie weze przewodzace o
maksymalnej ogodlnej dtugosci 150 m (500 stop). Nalezy
sprawdzi¢ rezystancje elektryczng wezy. Jesli ogoiny opér
do uziemienia przekracza 25 megaomow, natychmiast
wymieni¢ waz.

Sprezarki powietrza: Przestrzega¢ wskazéwek producenta.

Zawor dozujgcy: Uziemic¢ poprzez podtgczenie do
wiasciwie uziemionego weza cieczy i pompy.

Pojemnik z materiatem: Przestrzega¢ lokalnych przepiséw.

Pojemnik(i) do odbierania materiatu: Przestrzegac
lokalnych przepisow.

Kubly do rozpuszczalnikéw stosowane podczas
przeptukiwania: Przestrzegac¢ lokalnych przepiséw.
Nalezy uzywac wylgcznie kubtéw wykonanych z
metalu przewodzgcego umieszczonych na uziemionej
powierzchni. Nie nalezy umieszczaé kubtéw na
powierzchniach nieprzewodzacych, takich jak papier,
karton, ktore przerwatyby ciggtos¢ uziemienia.

W celu utrzymania ciggtosci uziemienia podczas
przeptukiwania lub redukowania ci$nienia: nalezy mocno
przytrzymac¢ metalowg czes$¢ zaworu dozowania przy
uziemionym metalowym kuble, a nastepnie nacisnaé¢ spust
zaworu.

Zamocowanie

Zamocowac pompe tak, aby konstrukcja w petni
utrzymata ciezar pompy wraz z wyposazeniem
dodatkowym z uwzglednieniem obcigzen
dynamicznych powstajgcych podczas pracy

urzadzenia. Nie stosowac przewodow powietrza
badz cieczy do wsparcia pompy.

Instalacja

Aby zapobiec zanieczyszczeniu cieczy, nalezy przesytac
rurami powietrze wydechowe w celu odpowietrzenia
poza miejsce stosowania ciektego produktu, z dala od
ludzi, zwierzat lub miejsc pracy z zywnoscia.

UWAGA: Numery i litery referencyjne w nawiasach
zawarte w teks$cie odnoszg sie do odwotan w tabelach i
na rysunkach danych czesci.

Akcesoria dostepne sg w ofercie Graco. Upewnic sie, ze
wszystkie akcesoria sg odpowiednio dobrane pod katem
rozmiaru i ciSnienia, aby byly w stanie spetni¢ Panstwa
wymagania systemowe.

Rysunek 1 to wytgcznie wskazéwka dotyczgca wyboru oraz
montazu czesci i urzgdzen dodatkowych systemu. Pomoc
w zakresie projektowania systemu odpowiadajgcego
konkretnym potrzebom mozna uzyska¢ od dystrybutora
firmy Graco.

Zamontowac zawor spustowy cieczy (P) blisko wylotu
cieczy, aby obnizy¢ ci$nienie cieczy w wezu.

Zamontowac¢ zawor powietrza gtéwnego typu upustowego
(G) blisko wlotu powietrza pompy (D), aby uwolni¢
powietrze uwigezione miedzy nim a silnikiem powietrznym.

Zamontowac filtr/regulator powietrza (F) w przewodzie
powietrza pompy, od strony zaworu upustowego, aby
sterowac cisnieniem wlotu powietrza i méc usuwaé
szkodliwy brud i substancje zanieczyszczajgce ze zbiornika
zasilajgcego w sprezone powietrze.

Zamontowac zawor zapobiegajgcy rozbieganiu pompy (L)
przewodzie powietrza pompy, aby umozliwi¢ automatyczne
odciecie doptywu powietrza do silnika powietrznego w
przypadku, gdy pompa zacznie pracowac zbyt szybko.

Zamontowac drugi zawor powietrza gtéwnego typu
upustowego (G) umieszczony za akcesoriami do
przewoddéw pneumatycznych i stosowaé go do
odizolowania wszystkich akcesoriéw na czas czyszczenia i
naprawy.
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Montaz
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Figure 1 Typowa instalacja

Legenda

Czesci pompy (dotgczone do zestawu)

A

B

Pompa sanitarna z czopem

Thumik wylotu powietrza (mozna go zamontowac
na pompie lub zdalnie, za pomoca weza wydechu,
nr ref. M)

3/8 npt wylot powietrza wydechowego

3/8 npt wlot powietrza

2,5-centymetrowy (1-calowy) wylot cieczy

z kotnierzem i zaciskiem Tri-clamp (zestaw
zamowienia nr 24R649

dla gwintowanego adaptera do 25 mm, DIN 11851.
Patrz Akcesoria, page 24.)

332616M

Elementy systemu/akcesoria (sprzedawane oddzielnie)

F

G

A <« T

T =2 < -

Filtr/regulator przewodu powietrza (numer kat.
firmy Graco 234398)

Zawor powietrza gtdéwnego typu upustowego
(wymagany)

Rura spustowa i zawor spustowy przewodu
powietrza
Gltoéwny przewod powietrza

Przewdd uziemienia pompy (wymagany, numer
kat. firmy Graco 238909)
Zawor zabezpieczajgcy pompe przed rozbieganiem

Waz wydechu, zestaw 24R646, patrz Akcesoria,
page 24.
Adapter czopa do zastosowan sanitarnych

Zawor spustowy cieczy (wymagany)



Eksploatacja

Eksploatacja

WAZNA INFORMACJA

Nie wystawiac¢ silnika powietrznego na temperatury
wyzsze niz 49°C (120°F) lub zanurzonej pompy
cieczy na temperatury wyzsze niz 121°C (250°F).
Zbyt wysokie temperatury mogg uszkodzic¢
uszczelnienia i uszczelki pompy.

Aby uniknaé obrazen ciata spowodowanych
uderzeniem weza wydechu, nigdy nie wolno
obstugiwaé pompy bez zamontowanego ttumika.
Zabezpieczy¢ waz wydechu w solidnym,
nieruchomym przedmiocie.

Procedura usuwania nadmiaru
ciSnienia

Za kazdym razem, kiedy pojawi sie ten
ymbol, prosimy postepowac¢ zgodnie z

e Procedurg usuwania nadmiaru ci$nienia.

Sprzet ten jest stale pod cisnieniem az do chwili
recznej dekompresiji. Aby unikng¢ powaznych
obrazen spowodowanych dziataniem cieczy
pod cisnieniem, takich jak zachlapanie oczu lub
skory, nalezy postepowac zgodnie z Procedurg
usuwania nadmiaru cisnienia po zakonczeniu
pompowania oraz przed czyszczeniem, kontrolg
lub serwisowaniem sprzetu.

Przeptukaé przed pierwszym uzyciem

Podczas sktadania pompy sanitarnej zastosowano srodek
smarujgcy do zastosowan sanitarnych na ruchome czesci,
a po ztozeniu pompe testowano w wodzie. Doktadnie
przeptuka¢ pompe odpowiednig kapielg czyszczaca i
odttuszczajaca lub zdemontowacé i zdezynfekowaé czesci
przed uzyciem pompy. Patrz Przeptukiwanie, page

9 . Sprawdzic krajowe i lokalne przepisy pod katem
szczegolnych ograniczen.

Regulacja predkosci pompy i ci$nienia

Ustawi¢ regulator cisnienia na 0 MPa (0 baréw, 0 psi).
Otworzyé zawor powietrza gtéwnego typu upustowego.
Wyregulowac regulator powietrza pompy tak, aby pompa
pracowata bez zaktécen.

Nalezy pozwoli¢ pompie powoli wykonywaé cykle do
momentu usuniecia z przewodow catosci powietrza (ciecz
poptynie réwnomiernym strumieniem z wylotu cieczy) i
zalania pompy.

Przy wigczonym zasilaniu powietrza, pompa zaczyna
pracowa¢ w momencie otwarcia zaworu dozowania i

przestaje pracowac¢ wobec ci$nienia przy zamknietym
zaworze. W systemie cyrkulacyjnym pompa dziata do
momentu wylgczenia zasilania powietrza.

WAZNA INFORMACJA

Nigdy nie wolno dopusci¢ do pracy pompy na sucho,
gdyz moze to spowodowac jej uszkodzenie. Sucha

pompa przyspiesza do wysokiej predkosci, co moze
spowodowa¢ samouszkodzenie.

1. Odcia¢ doptyw powietrza do pompy.

2. Zamknac¢ zawér powietrza gtéwnego typu upustowego
(wymagany w systemie).

3. Otworzy¢ zawor kulowy cieczy i/lub zawér dozowania,
aby obnizy¢ cisnienie cieczy.

4. Po przygotowaniu zbiornika na odpady do zebrania
odprowadzanej cieczy otworz wszystkie zawory
spustowe systemu. Zostawi¢ zawory otwarte do
momentu rozpoczecia ponownego rozpylania.

Jesli pompa za szybko przyspiesza lub pracuje zbyt
szybko, nalezy natychmiast jg wytaczy¢ i sprawdzi¢ doptyw
cieczy. Jesli zbiornik zasilajacy jest pusty, a powietrze
wpompowano do przewodow, nalezy wymieni¢ zbiornik
oraz zala¢ pompe i przewody cieczg. Nalezy dopilnowac
usuniecia catego powietrza z systemu.

Wylaczenie pompy

Postepowac zgodnie z Procedura usuwania
nadmiaru ci$nienia, page 8 .
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Konserwacja

Przeptukiwanie

Uwaga:

Ptukanie nalezy przeprowadzac, zanim ciecz

zdazy wyschng¢ w sprzecie, na koniec dnia, przed
rozpoczeciem przechowywania i przed naprawg sprzetu.
Ptuka¢ przy najnizszym mozliwym ci$nieniu. Sprawdzi¢
ztaczki pod katem wyciekow i dokrecié, jezeli zaistnieje
taka potrzeba.

Przeptuka¢ odpowiednig kapielg czyszczaca i
odttuszczajgca.

Postepowaé zgodnie z Procedura usuwania nadmiaru
cisnienia, page 8.

2. Zdja¢ pompe z pojemnika z ciecza. Umiesci¢ jg
w pustej beczce. Za jej pomocg wypompowac jak
najwigcej cieczy.

3. Umiesci¢ rure syfonu w uziemionym metalowym
kuble wypetnionym odpowiednig kapielg czyszczaca i
odttuszczajaca.

4. Ustawi¢ regulator powietrza pompy na najnizsze
mozliwe cisnienie cieczy i uruchomié pompe.

5. Pozostawi¢ pompe uruchomiong na czas wystarczajacy
do doktadnego oczyszczenia pompy i wezy.

6. Postepowac zgodnie z Procedura usuwania nadmiaru
ci$nienia, page 8.

Czyszczenie

Nalezy przestrzega¢ krajowych norm sanitarnych i
lokalnych przepiséw.

Stosowa¢ odpowiednie srodki czyszczace i
dezynfekujace, w odstepach odpowiednich dla danego
produktu.

Postepowaé zgodnie z instrukcjami producenta srodka
czyszczacego.

Uwaga: Nalezy rozmontowaé pompe dolng, aby mozna
byto ja doktadnie wyczyscic.

332616M

10.

11.

12.

Konserwacja

Postepowac zgodnie z Procedura usuwania nadmiaru
cisnienia, page 8.

Zdja¢ pompe z pojemnika z ciecza. Umiesci¢ jg
w pustej beczce i za jej pomocg wypompowac jak
najwiecej cieczy.

Doktadnie przeptukaé system odpowiednig kgpielg
czyszczaca i odttuszczajgcy. Patrz Przeptukiwanie,
page 9.

Postepowac zgodnie z Procedura usuwania nadmiaru
cisnienia, page 8.

Wyciagna¢ z pompy weze powietrza i cieczy wraz ze
ztgczkami.

Zdemontowa¢ pompe cieczy i akcesoria. Patrz
Demontaz pompy, page 15.

Umy¢ wszystkie czesci pompy w odpowiedniej kapieli
czyszczacej, w temperaturze i stezeniu zalecanym
przez producenta srodka czyszczacego.

Ponownie przeptuka¢ wodg wszystkie czesci pompy i
pozostawi¢ je do wyschnigcia.

Skontrolowa¢ wszystkie czesci pompy i w razie
potrzeby jeszcze raz wyczyscic.

Uwaga: Nalezy wymieni¢ wszystkie uszkodzone
gumowe cze$ci , poniewaz moga sie w nich gromadzi¢
zanieczyszczajgce ciecz drobnoustroje.

Przed ztozeniem zanurzyé wszystkie czesci pompy w
odpowiednim srodku odkazajgcym. Wedle potrzeb
wyjmowacé pojedynczo czesci pompy ze $rodka
odkazajgcego.

Nasmarowac ruchome czgsci pompy i uszczelki
okragte, uszczelnienia oraz uszczelki odpowiednim,
wodoodpornym srodkiem smarujgcym do zastosowan
sanitarnych.

Przed uzyciem rozprowadzi¢ roztwér odkazajacy po
catej pompie i calym systemie.

Dokrecanie potgczen gwintowanych

Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ wszystkie weze
pod katem zuzycia lub uszkodzenia. W razie potrzeby
wymieni¢. Sprawdzi¢, czy wszystkie potgczenia sg
szczelne.



Rozwigzywanie problemow

Rozwigzywanie probleméw

&o
:E'f"i .

pompy.

1. Postepowac zgodnie z Procedura usuwania nadmiaru
cisnienia, page 8.

2. Sprawdzi¢ wszystkie mozliwe srodki naprawcze w
tabeli rozwigzywania probleméw przed demontazem

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Pompa pracuje, ale nie wyptywa zadna
ciecz.

Zbiornik cieczy jest pusty.

Wymienié¢ zbiornik cieczy.

Pompa pracuje, ale ciecz ptynie zbyt
wolno.

Nieodpowiedni przeptyw dostarczanego
powietrza lub nieodpowiednie cisnienie.

Zwiekszy¢ przeptyw dostarczanego
powietrza, zwiekszy¢ cisnienie lub
zwiekszy¢ rozmiar przewodu powietrza.

Zawory powietrza sg zamkniete lub
zatkane.

Otworzy¢ przewdd powietrza.
Zastosowac suche powietrze.

Przewod powietrza jest zamkniety lub
zapchany.

Usung¢ blokade.

Przewdd cieczy jest zablokowany.

Usung¢ blokade.

Przewdd cieczy jest zbyt maty.

Zwigkszy¢ rozmiar przewodu cieczy.

Zbyt gesta ciecz.

Zmniejszy¢ lepkos¢ cieczy poprzez
podgrzewanie i rozcienczanie.

Pompa zanurza sig i/lub nie pompuje
podczas suwu w gore.

Zuzyte lub brakujgce gniazdo kontrolne
lub uszczelki preta pompy.

Wymieni¢ gniazdo kontrolne lub
uszczelki.

Pompa zanurza si¢ i/lub nie pompuje
podczas suwu w dot.

Zuzyte lub brakujgce gniazdo kontrolne
lub uszczelki wlotu.

Wymieni¢ gniazdo kontrolne lub
uszczelki wlotu.

Wilot cieczy jest zablokowany.

Usung¢ blokady z wlotu. Podnies¢
pompe, aby nie dotykata dna beczki.

Pompa pracuje nieréwno lub w sposéb
przerywany.

Silnik powietrzny jest zablokowany
kawatkami lodu lub innym materiatem.

Usung¢ blokade. Zastosowaé suche
powietrze.

Pompa zanurza sie tylko przy duzej
predkosci.

Zbyt gesta ciecz powodujgca kawitacje.

Zmniejszy¢ lepkos¢ cieczy poprzez
podgrzewanie i rozcienczanie albo
zmniejszy¢ predko$¢ pracy pompy.
Podnies¢ pompe, aby nie dotykata dna
beczki.

Silnik powietrzny przestaje pracowac i
uchodzi z niego powietrze.

Léd nagromadzit sie w silniku
powietrznym.

Zastosowac suche powietrze.

Jedna z uszczelek silnika powietrznego
jest zepsuta lub nie ma je;.

Wymieni¢ uszczelki silnika
powietrznego.

Jedna z czesci silnika powietrznego jest
zepsuta.

Wymieni¢ zepsutg czesc.

Podczas pracy silnika powietrznego
uchodzi z niego powietrze z
towarzyszgcym syczeniem.

Uszczelka okragta lub gérna uszczelka
silnika powietrznego jest zepsuta.

Wymieni¢ uszkodzony element.

Ciecz wydostaje sie z portu
wydechowego.

Uszczelki gardzieli sg zuzyte lub jest ich
brak.

Wymieni¢ uszczelki gardzieli.

Przewod powietrza zawiera zbyt duzg
ilos¢ wody.

Zastosowac suche powietrze.

Pret pompy blokuje sie.

Otwor do odprowadzania skroplin
znajdujacy sie we wkiadzie gardzieli jest
zapchany.

Wyczyscic.

Pokrywa spada.

Cylinder silnika powietrznego przecieka.

Dokreci¢ cylinder silnika powietrznego
lub pokrywe, wymieni¢ kwadratowe
uszczelki cylindra.

10
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Odtaczenie silnika powietrznego

Postepowac zgodnie z Procedura usuwania nadmiaru
ci$nienia , strona 8.

Patrz rysunek 11, strona 17.
Zwolni¢ gorny zacisk (5).

Przechyli¢ silnik powietrzny i odczepi¢ wat od preta
wypornosciowego. Podnies¢ silnik powietrzny i zdja¢
go z pompy.

Zwolni¢ dolny zacisk (5). Wyjac¢ ztaczke (3) i uszczelke
(2).

W przypadku stosowania adaptera czopa, nalezy zdjg¢
zacisk.

Wyciggng¢ pompe wyporowg prosto do goéry i wyjaé
ze zbiornika.

Demontaz silnika powietrznego

1.

Wykorzystujac ptaskie powierzchnie podstawy (118)
zacisng¢ jg w imadle.

Zdjac¢ pokrywe silnika (10).

Zdjac¢ zaslepke (103). Uzy¢ duzych szczypiec
nastawnych lub klucza paskowego na zaslepce

i przytrzymac cylinder (101) za pomocg klucza
paskowego, aby zapobiec odksztatceniu sie cylindra.
Wyja¢ uszczelke (102) z wnetrza zaslepki. Zbadaé
sprezyne (104) pod zaslepka.

UWAGA: Za pomocg $rubokreta wyciagnaé sprezyne,
jezeli zajdzie potrzeba wymienienia jej.

4. Uzy¢ klucza paskowego do zdjecia cylindra (101).

Skontrolowaé pod katem zatar¢ lub uszkodzen.

332616M
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Figure 2

Naprawa

101

ti21291a
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Naprawa

5. Demontaz zaworu powietrza: Postepowac wediug
niniejszych krokoéw, aby zdemontowaé zawor powietrza
w celu przeczyszczenia lub wymiany czesci.

a. Wyjac trzy sruby (114), a nastepnie zdjg¢ kapturek
zaworu (108). Wyjac¢ uszczelke (107) i przektadki
(111).

114

108

107

111

ti21292a
Figure 3

b. Wyciggna¢ trzy uszczelki okragte (112) z bokéw
zaworu. Zdjg¢ uszczelke okragta (106).
106

112

124

ti21293a
Figure 4

12

6. Zamiennik zaworu powietrza: Postepowac¢ wedtug
niniejszych krokéw, aby wymieni¢ caty zawor powietrza
bez koniecznosci demontazu.

a. Zakupi¢ zestaw 262035, aby wymieni¢ caty zespot
zaworu.

b. Zacisng¢ ttok w imadle. Przytrzymac zaslepke
ttoka za pomoca klucza palcowego i odkreci¢
zawor powietrza (105). Aby moc przekreci¢ nalezy
zaklinowac ostrze Srubokreta pomigdzy gtdwkami
Srub a zaslepka szesciokgtng zaworu powietrza.

ti21502a
Figure 5
c. Wyjac¢ uszczelki okragte (115, 106).

d. Wymieni¢ na nowy, ztozony zawor i uszczelki
okragte z zestawu 262035. Uzy¢ uszczelniacza do
rur na gwinty zaworu (105) i dokreci¢é momentem
20,3 do 27,1 N'm (15 do 20 funtostép).
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7. Wysung¢ ttok powietrza (124) z gérnej czesci podstawy

silnika powietrznego (118). Wyja¢ uszczelke okragtg
(120) oraz uszczelke (102) z wewnetrznej strony
podstawy silnika. Wyja¢ uszczelkg okragta (123)

z wyzlobienia na zewnetrznej stronie podstawy.
Zbadac¢ wszystkie czesci, tacznie ze sprezyng (122) w
podstawie silnika powietrznego.

UWAGA: Nie wyjmowac sprezyny (122) i ustalacza
(121), jesli nie ma takiej potrzeby.

UWAGA: Jesli trzeba bedzie wymienic¢ biatg tuleje
(119), do jej wyjecia nalezy uzy¢ prasy montazowa do
wrzecion. Ostukiwanie brzegdéw naprzemian miotkiem
i pretem nylonowym lub przebijakiem réwniez moze
pomoc. W pierwszej kolejnosci nalezy wyjac sprezyne
(122) i ustalacz (121).

124

120

122

121

119

118

ti21294a
Figure 6
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Ponowny montaz silnika powietrznego

Gwinty cylindra sg ostre. Nalezy zawsze nosi¢
rekawice ochronne, aby zapobiec skaleczeniom.

1. Jezeli tuleja (119) zostata usunieta, nalezy uzy¢ prasy

montazowej do wrzecion i osadzi¢ jg w catosci na

podstawie silnika powietrznego (118). Ostukiwanie

naprzemian mtotkiem i pretem nylonowym lub
przebijakiem réwniez moze pomaoc.

2. Zalozy¢ ustalacz (121) na podstawe silnika

powietrznego. W miare potrzeby postuka¢ w ustalacz,

aby upewnic sie, ze jest on w catosci osadzony.

3. Jesli wymontowano sprezyne (122), nalezy jg wlozyc¢

do podstawy silnika powietrznego (118), szerokim

koncem skierowanym w dét. Za pomocg srubokreta

wcisna€ jg w wyziobienie.

4. Nasmarowac i zatozy¢ uszczelke okragtg (120) oraz

uszczelke (102) po wewnetrznej stronie podstawy

silnika. Nasmarowac i zatozy¢ uszczelke okragta (123)

po zewnetrznej stronie.

5. Wykorzystujgc ptaskie powierzchnie podstawy (118),

zacisngc¢ ja w imadle.

6. Nasmarowac ramig oraz dolny zewnetrzny fragment

ttoka (124). Nastepnie obnizy¢ go na podstawe silnika

powietrznego (118).
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Ponownie zlozy¢é zaw6r powietrza (w razie potrzeby):
Nasmarowac i zatozy¢ nowg uszczelke okragtg (106)
na zawor powietrza (105). Nasmarowac i zatozy¢
trzy uszczelki okragte (112), a nastepnie zatozy¢
przektadki (111). Zatozy¢ uszczelke (107) i kapturek
zaworu (108). Nanies¢ niebieski klej Loctite lub
odpowiadajacy mu preparat na gwinty srub. Dokreci¢

Sruby momentem 2,3 do 3,4 Nem (20 do 30 funtocali).

Poming¢ krok 8 i przejs¢ do kroku 9.

A Dokreci¢ momentem 2,3 do 3,4 Nem (20 do 30
funtocali).

114

108

107

111

106

112

ti21686a

10.

11.

Zatozy¢ ztozony zawér powietrza z zestawu:
Nasmarowac i zatozy¢ nowe uszczelki okragte (106
i 115). Uzy¢ uszczelniacza do rur na gwinty zaworu
(105) i dokreci¢ momentem 20,3 do 27,1 Nem (15
do funtostép). W razie potrzeby uzy¢ Srubokreta jak
pokazano.

ADokrecié momentem 2,3 do 3,4 Nem (20 do 30
funtocali).

ti21687a

Nasmarowac wewnetrzng czesé i gwinty cylindra (101).
Majac baze zaci$nietg w imadle, utozy¢ cylinder (101)
nad ttokiem i przykrecic¢ srubg. Zacisngé za pomocg
klucza paskowego i dokreci¢ momentem 5,6 do 6,8
Nem (50 do 60 funtocali).

Nasmarowac i zatozy¢ nowg uszczelke (102) w
zaslepke cylindra (103). Upewnic sie, ze sprezyna
(104) jest na miejscu. Nasmarowac gwinty cylindra.
Uzy¢ klucza paskowego do zaci$niecia zaslepki (103)
na cylindrze (101). Dokreci¢ momentem 20,3 do 27,1
Nem (15 do 20 funtostop).

Wymieni¢ pokrywe (10).
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Demontaz pompy

Jezeli jeszcze tego nie wykonano, nalezy postepowac
zgodnie z opisem zawartym w czesci Odtgczenie
silnika powietrznego, page 11. Uwaga: Nalezy
uwazac, aby nie zarysowac preta wypornosciowego.
Przenies¢ na stét warsztatowy do serwisowania.

1. Za pomocy szpikulca hakowego przesung¢ uszczelki
okragte (208) na srodek sworznia gniazda wlotowego
(214). Wysuna¢ do potowy sworzen, zdjaé uszczelki
okragte (108), a nastepnie wysung¢ do konca sworzen.

2. Wkiadajgc srubokret w szczeling, wyjaé zespét zaworu
wlotowego. Wyja¢ sworzen ustalajgcy (212) i kulke
(213). Wypchna¢ gniazdo (210) od spodu obudowy
wlotu (209). Zdjaé uszczelki okragte (211 i 216).
Oczysci¢ i sprawdzi¢ czesci.

208

214
209

213

210

212
216

ti19918a 211
Figure 7

3. Wyciagna¢ pret wypornosciowy (202) przez gérng
czesé cylindra (201) na kilka cali, ale nie wyjmowac do

332616M

Naprawa

konca. Nastepnie wyja¢ wktad (215). Wyjaé uszczelki

okragte (216, 220). Za pomocg $rubokreta wypchngé

ze Srodka wktadu uszczelke w ksztatcie litery U (217).

Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ warg.

220

215

217
216

202

201

ti19919a
Figure 8
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4. Wypchng¢ pret wypornosciowy (202) do konca przez

16

doing czesc cylindra.

1i19920a
Figure 9

Patrz rysunek 10. Wyja¢ jedng uszczelke okragta
(208), a nastepnie zsung¢ ze sworznia ustalajgcego
(206) i wyjac¢ drugq uszczelke okragta. Wyjac zespot
wylotu i kulke (207). Wyja¢ uszczelki okragte (218) z
gniazda (203). Nalezy uwazaé, aby nie pomyli¢ ich z
uszczelkami okragtymi sworznia ustalajgcego (208).
Zsunac¢ tozysko (205) i uszczelke w ksztalcie litery U
(204) z gniazda (203).

UWAGA: Jezeli uszczelka w ksztatcie litery U (204)
nie bedzie wymieniana, nalezy ostroznie wyjac i
wyczyscié¢ uszczelke okragta, starajgc sie nie uszkodzié
zewnetrznej lub wewnetrznej wargi uszczelki w
ksztatcie litery U.

Oczysci¢ i sprawdzi¢ wszystkie cze$ci. W razie
potrzeby wymienic¢ te czesci.

Ponowny montaz po czyszczeniu

Uwaga: Nalezy wymieni¢ wszystkie uszkodzone czesci .

Uwaga: Nasmarowac¢ uszczelki okragte, uszczelnienia
gardzieli oraz uszczelki ttoka odpowiednim, wodoodpornym
srodkiem smarujacym do zastosowan sanitarnych.

1.

Nasmarowac i zatozy¢ uszczelke w ksztaicie litery U
(204) oraz tozysko (205) na gniazdo ttoka (203). Warga
uszczelki w ksztatcie litery U musi byc skierowana do
gory. Nasmarowac i zatozy¢ uszczelki okragte (218) na
zespét gniazda. Zamontowaé kulke (207), a nastepnie
zespot gniazda w obudowie wylotu.

Nasmarowac i zatozy¢ jedng uszczelke okragta
(208) w rowku znajdujgcym sie na sworzniu gniazda
wylotu (206). Wepchng¢ sworzen (206) przez otwory.
Nasmarowac i zatozy¢ drugg uszczelke okragta
(208) w drugim rowku znajdujgcym sie na sworzniu.
Sprawdzi¢, czy uszczelki okragte (208) sa osadzone
w rowkach.

UWAGA: Nalezy stosowa¢ mniejsze uszczelki okragte
(208) na sworzniu (206), a wigksze uszczelki okragte
(218) na zespole gniazda. W razie potrzeby okreslenia
rozmiaru uszczelek okragtych, utozy¢ je w stos na stole
warsztatowym.

ti19922a 218

Figure 10

Nasmarowac¢ wnetrze cylindra, w poblizu kohcowek.
Nastepnie wsuna¢ pret (202) do cylindra od gory.

Nasmarowac i zatozy¢ nowg uszczelke w ksztaitcie
litery U (217) do wkiadu (215). Wargi uszczelki w
ksztafcie litery U muszg byc skierowane na zewngtrz
wkitadu.

Nasmarowac i zatozy¢ uszczelke okragta (216) po
zewnetrznej stronie wkiadu (215).

Wysung¢ nieco pret (202) z cylindra. Nasmarowac pret
i nasuna¢ wktad (215) na pret, do cylindra.

Nasmarowac i zatozy¢ uszczelke okragtg (220) na pret,
w rowek znajdujacy sie na gorze cylindra. Nastepnie
wcisng¢ pret z powrotem do cylindra.

Nasmarowac i zatozy¢ uszczelke okragta (211) na
gniazdo wlotowe (210), a nastepnie zatozy¢ gniazdo
(210) do obudowy wlotu (209). Uzy¢ sworznia do
wyréwnania otworow.

Nasmarowac i zatozy¢ uszczelke okragta (216) na
obudowe wlotu (209), a nastepnie zatozy¢ kulke (213)
sworzen (212).

10. Wsuna¢ ztozong obudowe do spodu cylindra.
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11. Wepchna¢ sworzen (214) przez otwory z boku.

Nasmarowac i zatozy¢ uszczelki okragte (208) od
wewngtrz, wkfadajgc po jednej w kazdy rowek na
sworzniu. Nastgpnie wsuna¢ sworzen w drugi bok.
Koncoéwki sworznia powinny przylega¢ do zewnetrznej
strony cylindra. Sprawdzi¢, czy uszczelki okragte sg
osadzone w rowkach.

Ponowne poditaczenie pompy

1.

W przypadku korzystania z adaptera czopa, nalezy
zamontowac¢ go na pokrywie bebna.

Wsung¢ pompe wyporowg w dét do bebna.

Zamontowac uszczelke (2) na gorze pompy
wyporowej. Nastepnie zamontowac ztgczke (3) na
pompie wyporowej, mniejszg strona skierowang w dot.
Zamontowac zacisk (5), dokrecajgc reka.

Zamontowac drugg uszczelke (2) na silniku
pneumatycznym. Upewnic sig, ze jest pewnie
zamocowana na wystepie stuzagcym do ustawiania w
osi. Zahaczy¢ wat silnika pneumatycznego na drazku
pompy wyporowej i opusci¢ silnik pneumatyczny,
wkiadajgc go na miejsce. Zamontowac zacisk (5),
dokrecajac reka.

332616M
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Czesci

Cze

Sci

V 4
nalezy nanie$¢ smar do

zastosowan sanitarnych.

APrzed ztozeniem pokrywy

ti21287a

19a
19b

3326 16M

18



Kompletne modele pomp 24N300, 24N344, 24R046 oraz 24R047

Czesci

Ref.

Czesé

Opis

llo§é

24R180*

SILNIK, SaniForce, 2:1,
patrz Czesci silnika
powietrznego.*

166117

USZCZELKA, tacznik
sanitarny

16U981

ZLACZKA

620223

ZACISK, 2,5-calowy
Tri-clamp

POMPA WYPOROWA,
patrz Czesci pompy
WYPOrowe;.

24R190

Uzyte w modelu pompy
24N300

24R189

Uzyte w modelu pompy
24N344

24R192

Uzyte w modelu pompy
24R046

24R191

Uzyte w modelu pompy
24R047

Ref. | Czes$é |Opis llosé

10 24R178 [POKRYWA, silnika, 1
zawiera uszczelke okragta
(nrref. 123)

14 16U653 [ NARZEDZIE, szpikulec 1
hakowy

17 | —— — [ETYKIETA, zgodnosci 1

18A | 16T148 |ETYKIETA, ostrzegajagca 1

19 24R650 [ZESTAW, adapter czopa, 1
sanitarny, zawiera 19a i
19b

19a | — — — |Zacisk

19b | — — — | Adapter czopa

112933

TLUMIK

332616M

A Naklejki informujace o niebezpieczenstwie i
ostrzegawcze, przywieszki i karty dostepne sg
bezptatnie.
*Silnik powietrzny 24R 180 nie ma pokrywy (nr
ref. 10). Zamowic zestaw 24R179 do silnika

powietrznego z pokrywa.
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Czesci

Silnik powietrzny, 24R180

ADoercié momentem 5,6 do 6,8 122

Nem (50 do 60 funtocali).

121

©7 120@0

Nanies¢ srodek smarujgcy do
zastosowan sanitarnych.

ANaiOiyé uszczelniacz gwintow o

Sredniej mocy. 4107
Dokreci¢ momentem 20,3 do 27,1 11— @ﬂ
Nem (15 do 20 funtostop). 112 o o

o ; 1/6\/a\105 =)
Natozy¢ szczeliwo do rur. .
1113 s A
\-/
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|

|

|
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|

|

|

|

/5 |
Dokrecié momentem 2,3 do 3,4 to/2\106 © |

Nem (20 do 30 funtocali). = |
|

|

|

|

|

|

|

|
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Czesci silnika powietrznego 24R180

Ref.

Czesé

Opis

llosé

Czesci

101

16P288

CYLINDER, silnika
powietrznego

1

Ref.

Czesé

Opis

llosé

1024)

120212

USZCZELKA

2

120+

159846

USZCZELKA
OKRAGLA, buna-N

103»

ZASLEPKA, cylindra
powietrznego

1

121

16P926

USTALACZ, uszczelka
okragta

122

154551

SPREZYNA, naciskowa

104»

157630

SPREZYNA, stozkowa

105+

GLOWICA, tloka
powietrza

123

U22665

USZCZELKA
OKRAGEA

106+t

160258

USZCZELKA
OKRAGLA, buna-N

107+

USZCZELKA, gérna

124

24R176

TLOK, powietrza,
zespot; zawiera tuleje
(nrref. 119) i uszczelke
okragtag (ref. 120)

108+

KAPTUREK, zaworu

109

SWORZEN, zderzak
sprezynowy, doftgczony
do produktu o nr ref.
103

125

24R177

LACZNIK, wlotu/wylotu,
ze stali nierdzewnej,
1/2-18 do 3/8-18 npt;
zawieraj uszczelke
okragta (nr ref. 126)

111+

15J544

PRZEKELADKA, krgzek

1121

USZCZELKA
OKRAGLA, buna-N

126D

111819

USZCZELKA
OKRAGLA, wraz z
nr ref. 103

127

116343

SRUBA, uziemiajgca

113+

15J546

KRAZEK, ttoka
powietrza

114+

121610

SRUBA z zatyczka z
tbem gniazdowym

115+t

722834

USZCZELKA
OKRAGLA, FKM

118

16P900

PODSTAWA, silnika
powietrznego

119

TULEJA, silnika
powietrznego, zawarta
w zespole ttoka
powietrza zespot (ref.
124)

332616M

<+ Czesci zawarte w zestawie uszczelek silnika

powietrza 24R175.

tCzesci zawarte w zestawie zaworu powietrza

262035.

D Czesci zawarfe w zestawie zaslepki cylindra

powietrza 24T043.
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Czesci

Pompy membranowe, modele 24R189, 24R190, 24R191 oraz 24R192

ANanieéc’: srodek smarujacy do
zastosowan sanitarnych.

22
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CzesSci pompy wyporowej

Ref.

Czesé

Opis

llosé

Czesci

201

CYLINDER, pompa

24R193

Modele 24N271 i
24N272

24R194

Modele 24R044 i
24R045

Ref.

Czesé

Opis

llosé

202

PRET, wyporowy

24R183

Modele 24N271 i
24N272

24R184

Modele 24R044 i
24R045

211%

USZCZELKA
OKRAGLA, 125,
FKM; sprzedawana
z gniazdem (nr ref.
210) i kulkg (ref. 213)
w zestawie 24R182

212

126216

BOLEC, kotka

213

103869

KULOWE, tozysko

203

16P149

GNIAZDO, wylotu;
sprzedawane z kulkg
(nr ref. 207) w
zestawie 24R181

214

16P146

SWORZEN, gniazda,
wlotu; zamowié
zestaw 24R195

215%v

16P242

WKLAD, uszczelki
gardzieli

204%

U-CUP, uszczelka

16P254

UHMWPE; modele
24N271 i 24R044

16P044

PTFE; modele
24N272 i 24R045

216%vt

USZCZELKA
OKRAGLA, 129,
FKM

205%

16P150

LOZYSKO, zawor
zwrotny tloka

206

16P147

SWORZEN, zawér
zwrotny wylotu;
zamowié zestaw
24R915

217%v

U-CUP, uszczelka

16P255

UHMWPE; modele
24N271 i 24R044

16P041

PTFE; modele
24N272 i 24R045

207

104585

KULKA, ze stali
nierdzewnej;
sprzedawana z
gniazdem (nr ref.
203) w zestawie
24R181.

218%

USZCZELKA
OKRAGLA, FKM,
nr 10; zawarta w
zestawach 24R187,
24R188, 24R195
oraz 24R196

208%

USZCZELKA
OKRAGLA, 008,
FKM; zawarta w
zestawach 24R187,
24R188, 24R195
oraz 24R196

10

220%v

USZCZELKA
OKRAGLA

126806

FKM; modele
24N271 i 24R044

124494

PTFE; modele
24N272 i 24R045

2091

PROWADNICA,
kulki, wlotu, stal
nierdzewna 316

210

16P132

GNIAZDO, wilotu;
sprzedawane z
kulkg (nr ref. 213)

i uszczelkg okragta
(ref. 211) w zestawie
24R182

332616M

* Czescl zawarte w zestawach uszczelek pompy
24R187 (UHMWRPE) i 24R188 (PTFE).
v Czesci zawarte w zestawach uszczelek garazieli
24R185 (UHMWPE) i 24R186 (PTFE).
¥ Czesci zawarte w zestaw prowadnicy kulkowef
wilofu 24V838.
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Zestawy i akcesoria

Zestawy i akcesoria

Zestawy z cze$ciami zamiennymi

Zestaw

Zawiera

4 24R175, uszczelki silnika powietrznego

Uszczelka (102), uszczelki okragte (106, 115, 120) i
uszczelka gérna (107)

1 262035, zestaw zaworu powietrza

Gtowica ttoka (105), uszczelka gorna (107), kapturek
zaworu (108), przektadka (111), krgzek ttoka (113),
sruby (114) oraz uszczelki okragte (106, 112, 115)

* 24R187, zestaw uszczelek pompy wykonanych z
UHMWPE LUB
24R188, zestaw uszczelek pompy wykonanych z PTFE

tozysko ttoka (205), wktad uszczelki w ksztatcie litery
U (215), uszczelki w ksztaicie litery U (214, 217) oraz
uszczelki okragte (208, 211, 216, 218, 220)

v 24R185, zestaw uszczelek gardzieli wykonanych z
UHMWPE LUB

24R186, zestaw uszczelek gardzieli wykonanych z
PTFE

Wktad uszczelki w ksztatcie litery U (215), uszczelka w
ksztatcie litery U (217) oraz uszczelki okragte (216, 220)

D 24T043, zestaw zaslepki cylindra powietrza

Zaslepka (103), uszczelka (102), sprezyna (104),
sworzen (109) oraz uszczelka okragta (126)

24R176, zestaw ttoka silnika powietrznego

Ttok z zaslepka i uszczelkg okragta (124, ztozone w
fabryce), tuleja (119) i uszczelka okragta (120)

24R177, zestaw tgcznikdw wlotu/wylotu powietrza

tacznik wlotu/wylotu (125) i uszczelka okragta (126)

24R178, zestaw pokrywy silnika powietrznego

Pokrywa (10) i uszczelka okragta (123)

24R179, zestaw silnika powietrznego z pokrywg

Silnik powietrzny 24R180 (1) i pokrywa (10)

24R181, zawér zwrotny wylotu

Gniazdo (203) i kulka (207)

24R182, zawér zwrotny wlotu

Gniazdo (210), kulka (213) oraz uszczelka okragta (211)

1 24V/838, zestaw prowadnicy kulkowej wlotu

Prowadnica (209) i uszczelka okragta (216)

24R195, sworznie ustalajgce

Sworzen wlotu (214), sworzen ttoka (206) oraz uszczelki
okragte (208, 218)

24R196, uszczelki okragte sworznia ustalajgcego

Uszczelki okragte (208, sztuk 20) i uszczelka okragta
(218, sztuk 10)

Zestawy akcesoriow

Zestaw

Opis

24R646, waz wydechu

3/8 npt, 200 psi, waz zgodny z wymaganiami FDA, 1,8
m (6 stop)

24R649, adapter zgodny z ISO/DIN

1-calowy (25 mm) zacisk Tri-clamp na 25 mm gwint DIN
11851, z uszczelkg okragta

24
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Wymiary

<
[a0]
O
b
D ti19925a
Model 24N300 i 24N344 Model 24R046 i 24R047

Odnosnik cale cm cale cm
A 61.9 157.2 54.9 139.4
B 53.7 136.4 46.7 118.6
C 44.5 113.0 37.5 95.2
D ($redn. zewn. wlotu cieczy) 1.972 5.0 1.972 5.0
E (wlot powietrza) 3/8 npt (2) 9,5 npt (2) 3/8 npt (2) 9,5 npt (2)
F (wydech powietrza) 3/8 npt (m) 9,5 npt (m) 3/8 npt (m) 9,5 npt (m)
G (wylot cieczy, zacisk Tri-clamp) 1 25 1 2.5
H (Sruba uziemiajgca)

332616M
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Wykres charakterystyki
Wykres charakterystyki

Warunki testowe: Pompa testowana w wodzie.

Cykli na minute

0 20 40 60 80 100
300 14
(2.1, 21) (0.39)
250 A B (10233)
(1.7, 17) \ .
200 — (0.28)
(1.4, 13) B\ \
Cisnienie \ \B —8 Przeplyw
wylotowe ~— (0.23) powietrza —
cieczy 150 metry szes$-
(1.0, 10) cienne/min.
MPa -5 o
(bar, psl) (017) (StOp .esmenn_
100 C c e/min.)
0.7,7) I 4
\
50 [
0.3,3) (0.06)
0 0
0 0.5 1.0 1.5 2.0 2.5
(1.9) (3.8) (5.7) (7.6) (9.5)
Przeplyw cieczy — I/m (g/m)
LEGENDA:
A Cisnienie powietrza wlotowego 0,7 MPa (7 baréw, 100 psi)
B Cisnienie powietrza wlotowego 0,5 MPa (5 baréw, 70 psi)
C Cisnienie powietrza wlotowego 0,3 MPa (3 bary, 40 psi)

Pobdr powietrza

Przeptyw cieczy
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Dane techniczne

Dane techniczne

USA Jednostki metryczne
Maksymalne cisnienie robocze ptynu 250 psi 1,7 MPa, 17 barow
Zakres ci$nienia powietrza wlotowego 30 do 100 psi 0,2 do 0,7 MPa, 2,1 do 6,9 bara

Maksymalna zalecana predko$é pompy

100 cykli na minute, dostarczanie

100 cykli na minute, dostarczanie

2,5 gal./min. 9,5 I/min.
Cykle pompy na 3,8 litra (1 galon) 40
Proporcja 2.5:1
Zakres temperatur cieczy 40 do 220°F 4 do 104°C
Maksymalna temperatura przy pracy ciagtej 180°F 82°C
Maksymalna temperatura otoczenia (silnik powietrzny) 120°F 49°C
Maksymalne wielko$ci pompowalnych ciat statych 0,125 cala 3,2 mm
Wilot powietrza 3/8 npt (2) 9,5 mm npt (2)
Wydech powietrza 3/8 npt (m) 9,5 mm npt (m)
Rozmiar gwintu kré¢ca wlotu cieczy
Zewnetrzna $rednica cylindra 2,0 cala 5cm
Wewnetrzna srednica gniazda wlotu 0,938 cala 2,4 cm

Wylot cieczy

1-cal. Tri-clamp®

2,5 cm Tri-clamp®

Moc akustyczna*

73,4 dBA przy 70 psii 20 cpm

73,4 dBA przy 4,8 bara i 20 cpm

Cisnienie akustyczne*

65,4 dBA przy 70 psi i 20 cpm

65,4 dBA przy 4,8 bara i 20 cpm

Ciezar
Modele 24R046 i 24R047 24 funty 10,9 kg
Modele 24N300 i 24N344 26 funtow 11,8 kg

Czesci pracujgce na mokro

Seria 300: stal nierdzewna, acetal, PTFE, FKM, UHMWPE

*Moc akustyczna mierzona jest zgodnie z ISO-9614-2. Cisnienie akustyczne testowano 1 m (3,28 stopy) od sprzetu.

332616M
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Standardowa gwarancja firmy Graco

Standardowa gwarancja firmy Graco gwarantuje, ze wszystkie urzadzenia wymienione w tym podreczniku, a
wyprodukowane przez firme Graco i opatrzone jej nazwa, byty w dniu ich sprzedazy nabywcy wolne od wad
materiatowych | wykonawczych. O ile firma Graco nie wystawita specjalnej, przedtuzonej lub skréconej gwarangiji,
produkt jest objety dwunastomiesigczng gwarancjg, na naprawe lub wymiane wszystkich uszkodzonych czesci
urzagdzenia, ktore firma Graco uzna za wadliwe. Gwarancja zachowuje waznos$¢ wytagcznie dla urzadzen
montowanych, obstugiwanych i konserwowanych zgodnie z zaleceniami pisemnymi firmy Graco.

Gwarancja nie obejmuje przypadkéw ogolnego zuzycia urzadzenia oraz wszelkich uszkodzen, zniszczen

lub zuzycia urzadzenia, powstatych w wyniku niewfasciwego montazu czy wykorzystania niezgodnie z
przeznaczeniem, korozji, wytarcia elementéw, niewtasciwej lub niefachowej konserwaciji, zaniedban, wypadku
przy pracy, niedozwolonych manipulacji lub wymiany czeéci na inne, nie oryginalne. Za takie przypadkl firma
Graco nie ponosi odpowiedzialnosci, podobnie jak za niewtasciwe dziatanie urzadzenia, jego zniszczenie lub
zuzycie spowodowane niekompatybilnoscig z konstrukcjami, akcesoriami, sprzetem lub materiatami innych
producentow, tudziez niewtasciwg konstrukcjg, montazem, dziataniem lub konserwacjg tychze.

Warunkiem gwarancji jest zwrot na wiasny koszt reklamowanego wyposazenia do autoryzowanego dystrybutora
firmy Graco w celu weryfikacji reklamowanej wady. Jesli reklamowana wada zostanie zweryfikowana, firma Graco
naprawi lub wymieni bezptatnie wszystkie uszkodzone czesci. Wyposazenie zostanie zwrécone do pierwotnego
nabywcy z opfaconym transportem. Jesli kontrola wyposazenia nie wykryje wady materiatowej lub wykonawstwa,
{1aprawari1t bedzie wykonana wedtug uzasadnionych kosztow, ktére mogg obejmowac koszty czesci, robocizny i
ransportu.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST GWARANCJ CZN A JEJ WARUNKI ZNOSZA POSTANOWIENIA
WSZELKICH INNYCH GWARANCJI, ZWYKI'_Y DOROZUMIANYCH, Z UWZGLEDNIENIEM,
MI DZY INNYMI, GWARANCJI USTAWOWEJ ORAZ GWARANCJI DZIALANIA URZADZENIA W DANYM

ZASTOSOWANIU.

Wszystkie zobowigzania firmy Graco i prawa gwarancyjne nabywcy podano powyzej. Nabywca potwierdza, ze nie
ma prawa do zadnych innych form zado$¢uczynienia (migdzy innymi odszkodowania za utracone przypadkowo
lub umysinie zyski, zarobki, uszkodzenia oséb lub mienia, lub inne zawinione lub niezawinione straty). Wszelkie
czynnosci zwigzane z dochodzeniem praw w zwigzku z tymi zastrzezeniami nalezy zgtasza¢ w ciggu dwadch

(2) lat od daty sprzedazy.

FIRMA GRACO NIE DAJE ZADNEJ GWARANCJI RZECZYWISTEJ LUB DOMNIEMANEJ ORAZ NIE
GWARANTUJE, ZE URZADZENIE BEDZIE DZIALAC ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM, STOSOWANE Z
AKCESORIAMI, SPRZETEM, MATERIALAMI | ELEMENTAMI INNYCH PRODUCENTC)W SPRZEDAWANYMI
PRZEZ FIRME GRACO:. Czesci innych producentow, sprzedawane przez firme Graco (takie jak silniki elektryczne,
spalinowe, przetgczniki, waz, itd.), objete sg gwarancjg ich producentow, jesli jest udzielana. Firma Graco
zapewni nabywcy pomoc w dochodzeniu roszczen w ramach tych gwarancji.

Firma Graco w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnoéci za szkody posrednie, przypadkowe, specjalne lub
wynikowe wynikajgce z dostawy wyposazenia firmy Graco badz dostarczenia, wykonania lub uzycia jakichkolwiek
produktéw lub innych sprzedanych towaréw na skutek naruszenia umowy, gwarancji, zaniedbania ze strony
firmy Graco lub innego powodu.

Informacja o firmie Graco

Najnowsze informacje na temat produktow firmy Graco mozna znalez¢ w witrynie www.graco.com.
Informacje dotyczace patentdéw mozna znalez¢ w witrynie www.graco.com/patents.

W celu ZtoZzenia zaméwienia nalezy skontaktowac sig z dystrybutorem firmy Graco lub zadzwoni¢, aby ustali¢
dane najblizszego dystrybutora.

Telefon: 612-623-6921 lub bezptatnie: 1-800-328-0211 Faks: 612-378-3505

Wszystkie informacje przedstawione w formie pisemnej i rysunkowej, jakie zawiera niniejszy dokument, odpowiadajg ostatnim
danym produkcyjnym dostepnym w czasie publikowania.

Graco rezerwuje sobie prawo dokonywania zmian w dowolnej chwili bez powiadamiania.
Tlumaczenie instrukcji oryginalnych. This manual contains Polish. MM 3A2977

Siedziba gtéwna firmy Graco: Minneapolis
Biura miedzynarodowe: Belgia, Chiny, Japonia, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA
Copyright 2013, Graco Inc. Wszystkie zaklady produkcyjne firmy Graco posiadajg certyfikat ISO 9001.

www.graco.com
Wersja poprawiona M, listopad 2021
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